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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Wyglad za$ chwaty JAHWE przedstawiat si¢ oczom
dostowny synow Izraela jak ogien trawigcy* na szczycie gory.D

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki A chwata JAHWE z wygladu przypominata synom
literacki Izraela ogien, ktory ptomieniem ogarniat szczyt gory.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia | A wyglad chwaty JAHWE w oczach synow Izraela
literacki Gdafiska byt jak ogien pozerajacy na szczycie gory.

BG Przektad Biblia Gdanska A pozor chwaly Panskiej byt jako ogien pozerajacy
literacki na wierzchu gory przed oczyma synoéw Izraelskich.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A pozér chwaly PANSKIEJ byt jako ogien patajacy
literacki na wierzchu gory przed oczyma synow Izraelowych.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia A widok chwatly Pana byt w oczach Izraelitow jak
literacki ogien pozerajacy na szczycie gory.

BW Przektad Biblia Warszawska A chwata Pana wygladala w oczach synoéw
literacki izraelskich jak ogien trawigcy na szczycie gory.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Chwata JAHWE jawita si¢ Izraelitom jako
literacki pochtaniajacy ogien na szczycie gory.

PAU Przektad Biblia Paulistow Chwata JAHWE jawila si¢ oczom Izraelitow niczym
literacki ptomien, ktory pozera wierzcholek gory.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska W oczach Izraelitow chwata Jahwe wygladata jakby
literacki ogien, wybuchajacy na wierzchotku gory.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Dla synéw Jisraela wyglad chwaty Boga na szczycie
literacki gory [byl] jak pozerajacy ogien.

TUB Przektad Bi6mis. Hoswmii Bup ske rocnoiHbO1 clIaBH Haye Majaroyrii OroHb Ha
literacki nepexnan YBT Padaina | pepxy ropu nepes cunamu I3pains.

Typkonsxa

NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska A na szczycie gory widok majestatu

dynamiczny WIEKUISTEGO byt przed oczami synow Israela jak
pozerajacy ogien.

PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego A w oczach synow Izraela widok chwaty JAHWE

dynamiczny | Swiata byt jak trawigcy ogien na szczycie gory.
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